
ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΕΣ ΓΡΑΜΜΕΣ 

ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΑ ΓΡΑΜΜΗ (ΕΕ) 2018/797 ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ 

της 3ης Μαΐου 2018 

σχετικά με την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων σε ευρώ από το 
Ευρωσύστημα προς κεντρικές τράπεζες και χώρες εκτός ζώνης ευρώ και προς διεθνείς οργανισμούς 

(EKT/2018/14) 

(αναδιατύπωση) 

ΤΟ ΔΙΟΙΚΗΤΙΚΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΚΕΝΤΡΙΚΗΣ ΤΡΑΠΕΖΑΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

Έχοντας υπόψη το καταστατικό του Ευρωπαϊκού Συστήματος Κεντρικών Τραπεζών και της Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας, και 
ιδίως τα άρθρα 12.1, 14.3 και 23, 

Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1)  H κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2006/4 (1) έχει τροποποιηθεί επανειλημμένα (2). Λόγω της ανάγκης περαιτέρω 
τροποποίησής της αυτή θα πρέπει να αναδιατυπωθεί για λόγους σαφήνειας. 

(2)  Βάσει των άρθρων 23 και 42.4 του καταστατικού του Ευρωπαϊκού Συστήματος Κεντρικών Τραπεζών και της 
Ευρωπαϊκής Κεντρικής Τράπεζας (εφεξής το «καταστατικό του ΕΣΚΤ»), η Ευρωπαϊκή Κεντρική Τράπεζα (ΕΚΤ) και οι 
εθνικές κεντρικές τράπεζες των κρατών μελών με νόμισμα το ευρώ μπορούν να συνάπτουν σχέσεις με κεντρικές τράπεζες 
και χρηματοπιστωτικά ιδρύματα σε άλλες χώρες και, όπου ενδείκνυται, με διεθνείς οργανισμούς και να διεξάγουν παντός 
τύπου τραπεζικές συναλλαγές με τρίτες χώρες και διεθνείς οργανισμούς. 

(3)  Κατά την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων στους πελάτες του το Ευρωσύστημα θα πρέπει να 
ενεργεί ως ενιαίο σύστημα, ανεξαρτήτως της κεντρικής τράπεζάς του μέσω της οποίας παρέχονται οι εν λόγω υπηρεσίες. 
Προς τον σκοπό αυτό η παρούσα κατευθυντήρια γραμμή επιδιώκει να διασφαλίσει, μεταξύ άλλων, ότι οι υπηρεσίες 
διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος παρέχονται σε τυποποιημένη βάση, υπό εναρμονισμένους 
όρους και προϋποθέσεις, ότι η ΕΚΤ λαμβάνει επαρκή σχετική πληροφόρηση και ότι προσδιορίζονται τα απαιτούμενα 
ελάχιστα κοινά χαρακτηριστικά στις συμβατικές ρυθμίσεις με τους πελάτες. 

(4)  Κάθε πληροφορία, στοιχείο και έγγραφο που συντάσσεται από κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος ή/και 
ανταλλάσσεται μεταξύ αυτών στο πλαίσιο των υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος 
έχει εμπιστευτικό χαρακτήρα και διέπεται από το άρθρο 37 του καταστατικού του ΕΣΚΤ, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΑ ΓΡΑΜΜΗ: 

Άρθρο 1 

Ορισμοί 

Για τους σκοπούς της παρούσας κατευθυντήριας γραμμής:  

1. ο όρος «παντός τύπου τραπεζικές συναλλαγές» περιλαμβάνει τις υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων που 
το Ευρωσύστημα παρέχει σε πελάτες·  

2. ως «εξουσιοδοτημένο προσωπικό της ΕΚΤ» νοούνται τα μέλη του προσωπικού της ΕΚΤ τα οποία εκάστοτε ορίζει η 
εκτελεστική επιτροπή ως εξουσιοδοτημένους αποστολείς και παραλήπτες των πληροφοριών που παρέχονται στο πλαίσιο 
των υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος·  

3. ο όρος «κεντρική τράπεζα» περιλαμβάνει τις νομισματικές αρχές·  

4. ως «πελάτης» νοείται κάθε κεντρική τράπεζα ή χώρα εκτός ζώνης ευρώ (συμπεριλαμβανομένης της δημόσιας αρχής ή 
υπηρεσίας) ή διεθνής οργανισμός που αποτελεί αποδέκτη υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυ­
στήματος τις οποίες παρέχει κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος· 
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(1) Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2006/4, της 7ης Απριλίου 2006, σχετικά με την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων σε 
ευρώ από το Ευρωσύστημα προς κεντρικές τράπεζες και χώρες εκτός ζώνης ευρώ και προς διεθνείς οργανισμούς (ΕΕ L 107 της 20.4.2006, 
σ. 54). 

(2) Βλέπε παράρτημα I. 



5. ως «κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος» νοούνται η ΕΚΤ και κάθε εθνική κεντρική τράπεζα κράτους μέλους με νόμισμα 
το ευρώ·  

6. ως «υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος» νοούνται οι απαριθμούμενες στο άρθρο 2 
υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων τις οποίες μπορούν να παρέχουν κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυ­
στήματος σε πελάτες, επιτρέποντάς τους την ολοκληρωμένη διαχείριση των συναλλαγματικών διαθεσίμων τους μέσω μίας 
κεντρικής τράπεζας του Ευρωσυστήματος·  

7. ως «παροχέας υπηρεσιών του Ευρωσυστήματος» (ΠΥΕ) νοείται η κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος που δεσμεύεται να 
παρέχει την πλήρη δέσμη υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος·  

8. ως «παροχέας μεμονωμένων υπηρεσιών» (ΠΜΥ) νοείται η κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος που δεν δεσμεύεται να 
παρέχει την πλήρη δέσμη υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος·  

9. ως «διεθνής οργανισμός» νοείται κάθε οργανισμός που ιδρύεται με διεθνή συνθήκη ή βάσει τέτοιας, πλην των θεσμικών 
οργάνων και οργανισμών της Ένωσης·  

10. ως «υποψήφιος πελάτης» νοείται κάθε κεντρική τράπεζα ή χώρα εκτός ζώνης ευρώ (συμπεριλαμβανομένης της δημόσιας 
αρχής ή υπηρεσίας) ή διεθνής οργανισμός που έχει ξεκινήσει διαπραγματεύσεις με ΠΥΕ ή ΠΜΥ με σκοπό τη δημιουργία 
επιχειρηματικής σχέσης και έχει λάβει συμβόλαιο προς διαπραγμάτευση και πιθανόν υπογραφή·  

11. ως «συναλλαγματικά διαθέσιμα» νοούνται αποδεκτά περιουσιακά στοιχεία του πελάτη σε ευρώ, δηλαδή μετρητά και κάθε 
τίτλος του καταλόγου αποδεκτών εμπορεύσιμων περιουσιακών στοιχείων του Ευρωσυστήματος που δημοσιεύεται και 
ενημερώνεται καθημερινά στον δικτυακό τόπο της ΕΚΤ, με εξαίρεση: 

α)  τίτλους που εμπίπτουν στην «κατηγορία περικοπών αποτίμησης V» (προϊόντα τιτλοποίησης)· 

β)  περιουσιακά στοιχεία που διακρατούνται αποκλειστικά προς εκπλήρωση συνταξιοδοτικών και συναφών υποχρεώσεων 
του πελάτη έναντι του εν ενεργεία ή συνταξιοδοτημένου προσωπικού του· 

γ)  περιουσιακά στοιχεία σε ευρώ που διακρατούνται σε λογαριασμούς που ανοίγουν πελάτες σε κεντρική τράπεζα του 
Ευρωσυστήματος ειδικά για σκοπούς αναδιάρθρωσης δημόσιου χρέους στο πλαίσιο διεθνών συμφωνιών· 

δ)  περιουσιακά στοιχεία σε ευρώ του Διεθνούς Νομισματικού Ταμείου (ΔΝΤ) που διακρατούνται στους λογαριασμούς 
αριθ. 1 και αριθ. 2 και στον λογαριασμό τίτλων του ΔΝΤ σε κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος· και 

ε)  κάθε άλλη κατηγορία περιουσιακών στοιχείων σε ευρώ, όπως εκάστοτε καθορίζεται με απόφαση του διοικητικού 
συμβουλίου. 

Άρθρο 2 

Κατάλογος των υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος 

Οι υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος περιλαμβάνουν τα ακόλουθα:  

1. λογαριασμούς παρακαταθήκης (ασφαλούς φύλαξης) συναλλαγματικών διαθεσίμων·  

2. τις ακόλουθες υπηρεσίες παρακαταθήκης (ασφαλούς φύλαξης): 

α)  χορήγηση αντιγράφων κίνησης λογαριασμών παρακαταθήκης στο τέλος του μήνα και, κατόπιν αιτήματος του πελάτη, σε 
οποιαδήποτε άλλη ημερομηνία· 

β)  διαβίβασης αντιγράφων κίνησης λογαριασμών μέσω SWIFT σε όλους τους πελάτες που έχουν τη δυνατότητα πρόσβασης 
στο δίκτυο SWIFT και με κάθε άλλο πρόσφορο μέσο για όσους δεν έχουν πρόσβαση σε αυτό· 

γ)  γνωστοποίηση διαχειριστικών πράξεων (π.χ. πληρωμών τοκομεριδίων και εξοφλήσεων) σε σχέση με τίτλους πελατών· 

δ)  διεκπεραίωση διαχειριστικών πράξεων για λογαριασμό πελατών· 

ε)  διαμεσολάβηση μεταξύ πελατών και τρίτων αντιπροσώπων, υπό ορισμένους περιορισμούς, σε σχέση με την εφαρμογή 
προγραμμάτων αυτόματου δανεισμού τίτλων·  

3. τις ακόλουθες υπηρεσίες διακανονισμού: 

α)  υπηρεσίες διακανονισμού χωρίς πληρωμή/με παράδοση έναντι πληρωμής για όλους τους τίτλους σε ευρώ για τους 
οποίους τηρούνται λογαριασμοί παρακαταθήκης· 

β)  επιβεβαίωση του διακανονισμού όλων των πράξεων μέσω του δικτύου SWIFT (ή με άλλα πρόσφορα μέσα προκειμένου 
για πελάτες που δεν έχουν πρόσβαση σε αυτό)· 
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4. τις ακόλουθες υπηρεσίες διαχείρισης μετρητών/επενδυτικές υπηρεσίες: 

α)  ιδίω ονόματι αγορά/πώληση συναλλάγματος επί λογαριασμών πελατών που καλύπτει την άμεση (spot) αγορά/πώληση 
ευρώ έναντι εκτός ζώνης ευρώ νομισμάτων της Ομάδας των 10 (G10) κατ' ελάχιστο· 

β)  υπηρεσίες προθεσμιακών καταθέσεων: 

i)  υπό την ιδιότητα του εντολοδόχου ή 

ii)  ιδίω ονόματι· 

γ)  πιστωτικά υπόλοιπα διάρκειας μίας ημέρας: 

i)  επίπεδο 1 - αυτόματη επένδυση περιορισμένου σταθερού ποσού ανά πελάτη ιδίω ονόματι· 

ii)  επίπεδο 2 - δυνατότητα επένδυσης κεφαλαίων σε συμμετέχοντες στην αγορά υπό την ιδιότητα του εντολοδόχου· 

δ)  πραγματοποίηση επενδύσεων για λογαριασμό πελατών βάσει πάγιων οδηγιών τους και σύμφωνα με τη δέσμη υπηρεσιών 
διαχείρισης των συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος· 

ε)  εκτέλεση εντολών πελατών για αγορές/πωλήσεις τίτλων στη δευτερογενή αγορά·  

5. την ακόλουθη υπηρεσία λογαριασμών μετρητών: 

α) εκτέλεση εισερχόμενων και εξερχόμενων πληρωμών χωρίς χρήση μετρητών σε σχέση με τις υπηρεσίες διαχείρισης συναλ­
λαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος. 

Άρθρο 3 

Παροχή υπηρεσιών από ΠΥΕ και ΠΜΥ 

1. Στο πλαίσιο των υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος οι κεντρικές τράπεζες του 
Ευρωσυστήματος λογίζονται ως ΠΥΕ ή ΠΜΥ. 

2. Πέραν των υπηρεσιών του άρθρου 2 οι ΠΥΕ μπορούν να προσφέρουν και άλλες υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών 
διαθεσίμων στους πελάτες. Οι ΠΥΕ καθορίζουν σε μεμονωμένη βάση τις εν λόγω υπηρεσίες, οι οποίες δεν διέπονται από τις 
διατάξεις της παρούσας κατευθυντήριας γραμμής. 

3. Οι ΠΜΥ διέπονται από τις διατάξεις της παρούσας κατευθυντήριας γραμμής και από τις απαιτήσεις σχετικά με τις 
υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος προκειμένου για (μία ή περισσότερες) τέτοιες 
υπηρεσίες ή τμήμα τέτοιων υπηρεσιών τις οποίες παρέχουν και οι οποίες αποτελούν μέρος της πλήρους δέσμης υπηρεσιών 
διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος. Επίσης, οι ΠΜΥ μπορούν να παρέχουν σε πελάτες και άλλες 
υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων τις οποίες καθορίζουν σε μεμονωμένη βάση. Οι εν λόγω υπηρεσίες δεν 
διέπονται από τις διατάξεις της παρούσας κατευθυντήριας γραμμής. 

4. Οι πελάτες στους οποίους παρέχονται υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων μπορούν να συνομολογούν 
ρυθμίσεις με περισσότερες κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος. 

Άρθρο 4 

Πληροφόρηση σχετική με τις υπηρεσίες διαχείρισης διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος 

1. Οι κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος παρέχουν στο εξουσιοδοτημένο προσωπικό της ΕΚΤ κάθε πληροφορία 
σχετική με την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος σε νέους και υφιστάμενους 
πελάτες και το ενημερώνουν όταν τους προσεγγίζει υποψήφιος πελάτης. 

2. Πριν από την αποκάλυψη της ταυτότητας υφιστάμενου, νέου ή υποψήφιου πελάτη στο εξουσιοδοτημένο προσωπικό της 
ΕΚΤ οι κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος επιδιώκουν να λάβουν τη συγκατάθεσή του. 

3. Η οικεία κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος παρέχει τις απαιτούμενες πληροφορίες στο εξουσιοδοτημένο προσωπικό 
της ΕΚΤ χωρίς να αποκαλύπτει την ταυτότητα του πελάτη, εφόσον αυτός δεν έχει δώσει τη συγκατάθεσή του. 

Άρθρο 5 

Απαγόρευση και αναστολή της παροχής υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του 
Ευρωσυστήματος 

1. Η ΕΚΤ τηρεί κατάλογο των υφιστάμενων, νέων ή υποψήφιων πελατών, τα συναλλαγματικά διαθέσιμα των οποίων 
επηρεάζονται από την έκδοση εντολής δέσμευσης ή την επιβολή παρόμοιου μέτρου από κράτος μέλος της Ευρωπαϊκής Ένωσης 
βάσει ψηφίσματος του Συμβουλίου Ασφαλείας των Ηνωμένων Εθνών ή από την Ένωση. 
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2. Εάν κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος αναστείλει την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων 
του Ευρωσυστήματος προς υφιστάμενο πελάτη ή αρνηθεί την παροχή τους σε νέο ή υποψήφιο πελάτη δυνάμει μέτρου ή 
απόφασης, πλην των αναφερομένων στην παράγραφο 1, που η ίδια η κεντρική τράπεζα ή το κράτος μέλος εγκατάστασής της 
λαμβάνει για λόγους εθνικής πολιτικής ή εθνικού συμφέροντος, ενημερώνει αμέσως σχετικά το εξουσιοδοτημένο προσωπικό της 
ΕΚΤ. Αυτό, με τη σειρά του, ενημερώνει αμέσως τις λοιπές κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος. Κανένα τέτοιο μέτρο ή 
απόφαση δεν εμποδίζει τις λοιπές κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος να παρέχουν υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών 
διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος στους εν λόγω πελάτες. 

3. Οι παράγραφοι 2 και 3 του άρθρου 4 έχουν εφαρμογή σε κάθε περίπτωση που αφορά την αποκάλυψη της ταυτότητας 
υφιστάμενου, νέου ή υποψήφιου πελάτη κατά την παράγραφο 2. Η αποκάλυψη της ταυτότητας πελάτη σε λοιπές κεντρικές 
τράπεζες του Ευρωσυστήματος χωρίς τη συγκατάθεσή του είναι δυνατή μόνον εφόσον θα ήταν σύμφωνη με το εφαρμοστέο 
δίκαιο. 

Άρθρο 6 

Ευθύνη για τις υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος 

1. Κάθε κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος είναι υπεύθυνη για την εκτέλεση συμβατικών ρυθμίσεων με τους πελάτες 
της, τις οποίες θεωρεί πρόσφορες για την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος. 

2. Κάθε κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος ευθύνεται για τις υπηρεσίες διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του 
Ευρωσυστήματος ή μέρος τέτοιων υπηρεσιών που παρέχει στους πελάτες της, με την επιφύλαξη τυχόν ειδικών διατάξεων στις 
οποίες η ίδια υπόκειται ή έχει συμφωνήσει. 

Άρθρο 7 

Εάχιστα κοινά χαρακτηριστικά των συμβατικών ρυθμίσεων με τους πελάτες 

Οι κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος διασφαλίζουν ότι οι συμβατικές ρυθμίσεις με τους πελάτες τους συνάδουν με την 
παρούσα κατευθυντήρια γραμμή και με τα ακόλουθα ελάχιστα κοινά χαρακτηριστικά. Οι συμβατικές ρυθμίσεις: 

α)  ορίζουν ότι αντισυμβαλλόμενος του πελάτη είναι η κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος με την οποία αυτός συνήψε 
συμφωνία για την παροχή υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος ή μέρους τέτοιων 
υπηρεσιών και ότι η εν λόγω συμφωνία δεν δημιουργεί καθ' εαυτή δικαιώματα ή αξιώσεις του πελάτη έναντι άλλης 
κεντρικής τράπεζας του Ευρωσυστήματος· 

β)  αναφέρουν τις ζεύξεις που μπορούν να χρησιμοποιούνται για τον διακανονισμό των συναλλαγών σε τίτλους που τηρεί ο 
αντισυμβαλλόμενος του πελάτη και τους σχετικούς κινδύνους από τη χρήση ζεύξεων μη αποδεκτών για πράξεις 
νομισματικής πολιτικής· 

γ)  αναφέρουν ότι ορισμένες συναλλαγές που εμπίπτουν στο πλαίσιο των υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων 
του Ευρωσυστήματος διενεργούνται με τη μέγιστη επιμέλεια· 

δ)  αναφέρουν ότι η κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος, αφενός, μπορεί να διατυπώνει προτάσεις στους πελάτες όσον 
αφορά το χρονοδιάγραμμα και την εκτέλεση μιας συναλλαγής προς αποσόβηση τυχόν ασυμβίβαστων σε σχέση με τη 
νομισματική και τη συναλλαγματική πολιτική του Ευρωσυστήματος και ότι, αφετέρου, δεν ευθύνεται για οποιαδήποτε 
συνέπεια των προτάσεων για τους πελάτες· 

ε)  αναφέρουν ότι τα έξοδα που χρεώνουν στους πελάτες τους οι κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος για την παροχή 
υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος υπόκεινται σε αναθεωρήσεις από το 
Ευρωσύστημα και ότι οι πελάτες δεσμεύονται, σύμφωνα με το εφαρμοστέο δίκαιο, από τις αναπροσαρμογές των εξόδων που 
μπορεί να συνεπάγονται οι αναθεωρήσεις αυτές· 

στ)  ορίζουν ότι ο πελάτης επιβεβαιώνει στην κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος ότι συμμορφώνεται με το σύνολο της 
νομοθεσίας της Ένωσης και της εθνικής νομοθεσίας για την πρόληψη της νομιμοποίησης εσόδων από παράνομες δραστη­
ριότητες και τη χρηματοδότηση της τρομοκρατίας, εφόσον και στον βαθμό που η εν λόγω νομοθεσία έχει εφαρμογή σε 
αυτόν, καθώς και με τις οδηγίες που δίδονται από τις αρμόδιες αρχές, και ότι δεν εμπλέκεται σε καμία μορφή νομιμο­
ποίησης εσόδων από παράνομες δραστηριότητες ή χρηματοδότησης της τρομοκρατίας. 

Άρθρο 8 

Ρόλος της ΕΚΤ 

Η ΕΚΤ συντονίζει την εν γένει παροχή των υπηρεσιών διαχείρισης συναλλαγματικών διαθεσίμων του Ευρωσυστήματος και το 
πλαίσιο της σχετικής πληροφόρησης. Κάθε κεντρική τράπεζα του Ευρωσυστήματος που αποκτά ή απολαίνει την ιδιότητα του 
ΠΥΕ ενημερώνει σχετικά την ΕΚΤ. 
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Άρθρο 9 

Κατάργηση 

1. Η κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2006/4, όπως τροποποιείται από τις κατευθυντήριες γραμμές που παρατίθενται στο 
παράρτημα I, καταργείται από την 1η Οκτωβρίου 2018. 

2. Οι παραπομπές στην καταργούμενη κατευθυντήρια γραμμή νοούνται ως παραπομπές στην παρούσα κατευθυντήρια 
γραμμή και διαβάζονται σύμφωνα με τον πίνακα αντιστοιχίας του παραρτήματος II. 

Άρθρο 10 

Έναρξη παραγωγής αποτελεσμάτων και εφαρμογή 

1. Η παρούσα κατευθυντήρια γραμμή αρχίζει να παράγει αποτελέσματα την ημέρα κοινοποίησής της στις εθνικές κεντρικές 
τράπεζες των κρατών μελών με νόμισμα το ευρώ. 

2. Οι κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος συμμορφώνονται με την παρούσα κατευθυντήρια γραμμή από την 
1η Οκτωβρίου 2018. 

Άρθρο 11 

Αποδέκτες 

Η παρούσα κατευθυντήρια γραμμή απευθύνεται σε όλες τις κεντρικές τράπεζες του Ευρωσυστήματος. 

Φρανκφούρτη, 3 Μαΐου 2018. 

Για το διοικητικό συμβούλιο της ΕΚΤ 

Ο Πρόεδρος της ΕΚΤ 
Mario DRAGHI  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ I 

ΚΑΤΑΡΓΟΥΜΕΝΗ ΚΑΤΕΥΘΥΝΤΗΡΙΑ ΓΡΑΜΜΗ ΚΑΙ ΔΙΑΔΟΧΙΚΕΣ ΤΡΟΠΟΠΟΙΗΣΕΙΣ ΤΗΣ 

Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2006/4 (ΕΕ L 107 της 20.4.2006, σ. 54). 

Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2009/11 (ΕΕ L 139 της 5.6.2009, σ. 34). 

Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2013/14 (ΕΕ L 138 της 24.5.2013, σ. 19).  
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ II 

ΠΙΝΑΚΑΣ ΑΝΤΙΣΤΟΙΧΙΑΣ 

Κατευθυντήρια γραμμή ΕΚΤ/2006/4 Παρούσα κατευθυντήρια γραμμή 

Άρθρο 1 Άρθρο 1 

Άρθρο 2 Άρθρο 2 

Άρθρο 3 Άρθρο 3 

Άρθρο 4 Άρθρο 4 

Άρθρο 5 Άρθρο 5 

Άρθρο 6 Άρθρο 6 

Άρθρο 7 Άρθρο 7 

Άρθρο 8 Άρθρο 8 

Άρθρο 9 Άρθρα 9 έως 11   
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